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ENG Bidet shower spray Set
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K Wichtige Hinweise
zur Montage

Installation des Erzeugnisses soll auss-
chlieBlich durch Fachtechniker und unter
Beachtung der Anweisungen dieser Anlei-
tung erfolgen.

Q Produktpfiege

Um richtige Funktionierung des Systems
gewahrzuleisten, missen Schmutzfilter
mit einem Reinigungsgrad von 100-300
Mikrometer auf den Einlaufrohren installi-
ert werden.

» Zwecks Vermeidung der Beschadigung der
Oberflache des Er eugnisses die Verwend-
ung von Wassertemperatur Gber 65 °C ist
nicht zulassig.

* Zur Reinigung des Erzeugnisses benutzen
Sie sanfte Reinigungsmittel oder Seife.

* Benutzen Sie zur Reinigung des Erzeu-
gnisses keine aggressive Reinigungsmittel
oder Schleifpasten.

\ Important notes
about installation

Installation of item should be carried out only
byqualified personnel, following the instruc-
tions of this guidance.

£ Product
maintenance

» For correct operation of the system it is
required to install purification filters at
feed pipelines with degree of purification
of 100-300 micron.

» For the avoidance of damage of the sur-
face of the product it is not allowed to use
water more than 65°C.

» Use only mild detergents and soap for
cleaning of the item.

» Do not use corrosive washing agents or abra-
sive pastes for cleaning of the item.

Deutsch

Hersteller hat das Recht auf Anderungen der
Ausstattung, die das Aussehen und Funk-
tional des Produkts nicht beeinflussen. Alle
in dieser Gebrauchsanweisung aufgeflihrten
Werte haben eine formale GroBe. Hersteller
hat Recht auf die technischen Veranderun-
gen.

Ist die Brause an einem Absperrventil
angeschlossen, muss dieses nach jedem
Benutzen der Brause geschlossen werden.
Achtung!

Der Knopf dient nicht zum Abstellen des
Wassers, wenn die Dusche nicht verwendet
wird, sondern nur fir komfortable Bedienung
der Hygienebrause. Die Wasserzufuhr sollte
nach jeder Benutzung mit dem Hebel der
Armatur oder Ventil fir die Wasserzufuhr
abgedreht werden. Bei Nichtbeachtung

oder Nichteinhaltung kann fir daraus ent-
standene Schéaden ein Anspruch auf Haftung
des Herstellers nicht geltend gemacht
werden.

English

Producer has a right to introduce change

of component parts that has no effect on
appearance and functionality of product. All
parameters indicated in this instruction have
formal meaning. Producer reserves the right
for technical

changes.

If the shower is connected to a shut-off valve,
this must be closed after every use of the
shower.

Important!

The hygienic shower button is for ease to
use only and is not intended to shut off the
water when the bidet shower is not in use.
After each use, shut off the water supply to
the hygienic shower with a mixer or shut-off
valve. Failure to comply with this condition
may result in leaks, for which the manufactur-
er is not responsible.



Pycckuit

p Ba)kHble 3aMe4yaHun
no yCtaHoBKe
YcTaHOBKa U3[enuna fomkHa NPon3BoAUTLCA
TONbKO KBaNM@ULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM,
cnepys MHCTPYKUMAM AaHHOTO PYKOBOCTBA.

£ PekomeHpauum
no yxoay

+ [ns NpaBUAbHOrO (PYHKLMOHUPOBAHNA
CNCTEMDI HeOéXOJJ,MMa YCTaHOBKa
PUALTPOB OYMCTKM Ha MOABOAALLMX
Tpy60npoBOAax CO CTEMNEHbI0 O4YUCTKM
100-300 MmK.

* Bo unsbexaHune nospexaneHuna
NoBepPXHOCTUN3AENNA HEe [oNYyCKaeTCA
ncnonb3oBaHmne BOAbI TeMI‘IepaTypon
6onee 65°C.

+ Mcnonb3yiiTe ons O4UCTKM U3LENUA MArKMUe
MorluLme cpenctea UNU Mbino.

* He MCl'IOﬂb?:ylZTe ONAa O4YNCTKU n3pgenna
arpeccusHble MorolLMe cpenctea Unu
aépa3MBHb|e nacThbl.

YKpaiHCbKa

& Baxnusi sayBaxeHHn
No yCTaHOBLUi
YcTaHOBKa BUPOOY Ma€ BUKOHYBATUCH TiNlbKK
KBasipikoBaHMUM crieLianictoM, Cligyrun
IHCTPYKLIfIM f@aHNX peKoMeHaaLii.

£ PexkomeHpauii
no pgornany

* [na npaBuNbHOro PyHLiOHYBaHHA CUCTEMM
HeobxifHa ycTaHOBKa (DiNbTPiB OYUCTKM
Ha NiaBiAHNX TPY6ONPOBOAIB 3i CTYMNiHHIO
o4ncTkn 100-300 MK.

+ [ns 3anobiraHHA yWKOOXEHHSA MOBEPXHi
BMpoba He [oMNyCKaeTbCA BUKOPUCTOBYBAH-
Hsi BOAM TemnepaTypoto binble 3a 65 C

+ BukopucToByBaliTe ANA O4UCTKM BUpoba
nuwe M’AKi MUoYi 3acobu abo muno.

* He BMKopucTOBYBaWTe A8 OYUCTKN BUPO-
6a arpecuBHi Mutodi 3acobu abo abpasuBHi
nacTu.

Bupo6HuK 3anuwae 3a co60to NpaBo

Ha BHECEHHA 3MiH y KOMMeKTauito,

4

MpounsBoanTens UMeeT NpaBo Ha U3MEHEHWE
KOMMMIEKTaLuK, He BAUAIOWEEe Ha BHELWHUI
BMI W yHKLMOHan npoaykTta. Bce napame-
TPbI, yKa3aHHble B LaHHON MHCTPYKLUU, UMe-
0T hopManbHoe 3HauveHue. NponssoauTens
ocTaBnseT 3a cobol NpaBo Ha TEXHUYECKMEe
N3MeHeHus.

B cnyyae nogkno4eHus aywa K CMecUTento
UNY 3aNOPHOMY BEHTUNIO,

CMEeCUTeNb NN BEHTUNb LOHKEH 3anmpaTbCs
nocne Kaxaoro Ucnosib3oBaHus gyuwa.
BaHo!

KHOMKa rurMeHnYeckoro ayia cnyxuT

nuwb ANnA yao6cTBa aKkcnayaTauum n

He NpefHasHavyeHa ANA NepeKpbITUA

BOAbl B TO BPEMS, KOrAa rMrmeHn4eckuni

Oyl He ncnonb3yetcs. [locne kaxnoro
MCMNoNb30BaHUsA HEOBXOAMMO NEPEKPLITH
nogavy BOAbl B rTUrMeHUYecKunin oy
CMecuTenem Unu 3anopHbIM BEHTUNEM.

Mpun HecobntofeHNUN faHHOr 0 YCNoBMA
BO3MOMHbI MPOTEYKM, OTBETCTBEHHOCTb

3a KOTOpble MPOM3BOAUTENb HE HECET.

He BMMBatoyy Ha 30BHIlHIN BUrNAA,

Ta yHKUioHan NpoAayKTy. Yci napameTpu,
BKasaHi y JaHHil iHCTPYKLi, MatoTb
opManbHe 3Ha4YEeHHA.

B1po6HWMK 3anuwae 3a co60t0 NpaBo

Ha TEeXHIYHi 3MiHW.

Y pasi nigkntoyYeHHsa gywy A0 3milwysada

abo 3anipHOro BeHTWNA, 3MilwyBay abo
BEHTW/Ib MOBMHEH 3aMUKaTUCA NICNA KOXHOIO
BMKOPWUCTaHHA AyLy.

Baxnuso!

KHonMka ririeHiyHoro gywa cnyrye nuwe gns
3pYYHOCTI ekcnnyaTauii i He Npu3HaveHa ana
NepeKkpuTTA BOAM B TOM Yac, KONU FirieHiYHNIA
[yl He BUKOPUCTOBYETHLCA. MiCNfA KOXHOIo
BUKOPUCTaHHA HEOBXiAHO NepekpuTH nogavy
BOAM B FirieHiYHUI oyl 3miwyBavyemM abo
3anipHUM BeHTUNeM.Mpu HeJOTPUMaHHI

Liei yMOBW MOXNUBI NPOTiKaHHA,
BiANOBifaNbHICTb 3a AKi BUPOOHUK He Hece.
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